CONFERENZA UNIFICATA

Parere sullo schema di decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri concernente ripartizione, per
'anno 2015, dei fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge 15 dicembre 1999, n. 482 per |l
finanziamento dei progetti presentati dalle Pubbliche Amministrazioni in materia di tutela delle
minoranze linguistiche storiche.

Parere, ai sensi dellarticolo 5, comma 3, del decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 25
ottobre 2013

Repertorio atti n. ’{OS’/ ¢V del 5 novembre 2015

LA CONFERENZA UNIFICATA

Neila odierna seduta del 5 novembre 2015:

VISTO l'articolo 8 del decreto del Presidente della Repubblica 2 maggio 2001, n. 345 recante:
“Regolamento di attuazione della legge 15 dicembre 1999, n. 482, recante norme di tutela delle
minoranze linguistiche storiche” il quale ha stabilito, al comma 1, che, con decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri sono definiti, ogni ire anni, entro il 31 dicembre dell'anno precedente a ciascun
triennio, i criteri per I'attribuzione e la ripartizione dei fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge,
sentiti il Comitato consultivo di cui all'articolo 12 del presente regolamento e la Conferenza Unificata;

VISTO il successivo comma 6 del citato articolo 8 il quale ha disposto che, entro il 31 ottobre di ogni
anno, con decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri sono ripartite le somme previste dagli
articoli 9 e 15 della legge n. 482/1999; :

VISTO Fl'articolo 5, comma 3, del decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 25 ottobre 2013
recante; “Determinazione dei criteri per la ripartizione dei fondi di cui agli articoli 9 e 15 della legge 15
dicembre 1999, n. 482, in materia di tutela delle minoranze linguistiche storiche, per il triennio 2014-
2016" il quale ha stabilito che il decreto di riparto dei fondi di cui all'articolo 8, comma 6, del decreto
del Presidente della Repubblica 2 maggio 2001, n. 345 & adottato previo parere di questa
Conferenza; -

VISTA la nota DAR n. 0017915 del 28 ottobre 2015 con la quale la Presidenza del Consiglio dei
Ministri, Dipartimento per gli affari regionali, le autonomie e lo sport ha trasmesso lo schema di
DPCM concernente la ripartizione, per I'anno 2015, dei fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge
156 dicembre 1999, n. 482 per il finanziamento dei progetti presentati dalle Pubbliche Amministrazioni
e destinati alle minoranze linguistiche;

CONSIDERATO che, in merito a detto schema di decreto, il Comitato tecnico consultivo per
I'attuazione della legislazione in materia di tutela delle minoranze linguistiche storiche, nella riunione
del 13 ottobre 2015, ha espresso parere favorevole;
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CONSIDERATO che il provvedimento & stato inviato, il 28 ottobre 2015, alle Regioni ed agli Enti
locali e che & stata convocata una riunione, a livello tecnico, il 3 novembre 2015 nel corso della quale
le Regioni hanno espresso parere favorevole con talune richieste di perfezionamento del testo dello
schema di decreto la cui nuova riformulazione, trasmessa dal Dipartimento per gli affari regionali le
autonomie e lo sport, & stata inoltrata, il 4 novembre 2015, alle Regioni ed agli Enti locali;

CONSIDERATO che, nell'odierna seduta di questa Conferenza, le Regioni e FANCI hanno espresso
parere favorevole in merito al provvedimento in esame, mentre 'UPI ha consegnato un documento
(AllLA) in cui si esprime parere favorevole subordinato al riesame del progetto “sportello linguistico e
formazione”, presentato dal Comune di Macugnaga in qualita di capofila dei 12 comuni Walser
delfAlto Piemonte {minoranza linguistica germanica);

CONSIDERATO che il Governo si é riservato di valutare la richiesia dell'UPI;

ESPRIME PARERE FAVOREVOLE

nei termini cui in premessa, ai sensi dell’articolo 5, comma 3, del decreto del Presidente del Consiglio
dei Ministri 25 ottobre 2013 sullo schema di decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
concernente la ripartizione, per I'anno 2015, dei fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge 15
dicembre 1999, n. 482, in materia di tutela delle minoranze linguistiche storiche, per il finanziamento
dei progetti presentati dalle Pubbliche Amministrazioni, trasmesso, con nota del 4 novembre 2015,
dalla Presidenza del Consiglio dei Ministri. '
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fO NELLA SEDUTA.

Conferenza Unificata
5 novembre 2015

Punto 3) OdG

PARERE SULLO SCHEMA DI DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI
MINISTRI CONCERNENTE RIPARTIZIONE PER L'ANNO 2015, DEI FONDI
PREVISTI DAGLI ARTICOLI 9 E 15 DELLA LEGGE 15 DICEMBRE 1999, N. 482,
PER IL FINANZIAMENTO DEI PROGETTI PRESENTATI DALLE PUBBLICHE
AMMINISTRAZIONI IN MATERIA DI TUTELA DELLE MINORANZE
LINGUISTICHE STORICHE

L'Unione delie Province d‘Italia, subordina ['espressione di un parere favorevole sullo
schema di decreto in oggetto al riesame di un progetto erroneamente dichiarato
inammissibile.

Tale progetto ‘“sportello linguistico e formazione”, che vede coinvolti 12 comuni
Walser dell’Alto Piemonte, con Capofila il Comune di Macugnaga, € stato dichiarato
inammissibile “per difetto di documentazione tecnica nel mancato rispetto delle
indicazioni previste dalla circolare DAR1187 del 22/01/2015 di cui al punto 2.2 :
requisiti generali dei soggetti istanti e dei progetti presentati” in particolare in quanto
mancano le sottoscrizioni di tutti i componenti dell’aggregazione, tranne il Comune di
Rimella, sia per la parte sportello linguistico sia per la formazione. '

A tale proposito intendiamo segnalare che la documentazione inviata & invece stata
firmata digitalmente da tutti i legali rappresentanti dell’aggregazione e che, per
problemi tecnici di ricezione della PEC del Ministero, tale documentazione, firmata, €
stata inviata al Dipartimento Affari Regionali anche tramite email non PEC. ]

Alla luce delle sopra citate considerazione si richiede che il progetto presentato dal

Comune di Macugnaga sia ritenuto AMMISSIBILE e quindi beneficiario del
finanziamento richiesto.

Si allega la documentazione di riferimento.



DemogEﬁci Comune di Macugnaga

Da: Demografici Comune di Macugnaga [demografici@comune.macugnaga. vb it}

Inviato: giovedi 3Q aprile 2015 11:52 o
A: 'minlidar@palazzochigi.it’; 'v.vigorita@governo.it

Oggetto: Trasmissione documentazione

Allegati: Prot. n. 1944 2015.pdf, modulo-a-istanza-in-forma-aggregata_| 2015 pdf, Alagna._pdf;

Baceno.pdf; Formazza.pdf, Ornavasso.pdf, Premia.pdf, Rimasco Rima S.G.
Carcoforo.pdf. Progetto Sportello linguistico 2015.pdf; Riva Valdobbia.pdf, Vaistrona. pdf,
MACUGNAGA. pdf; Documento d'identitad Sindaco.pdf

Priorita: Alta

Comune di MACUGNAGA - Servizi Demografici e Protocollo

Gentile Sig. Vigorita, -

in allegato alla presente trasmetto la scansione di tutta la documentazione inviata con ns. P.E.C. Prot. n. 1944 del
29/04/2015.

Cordiali saluti.

Il funzionario — Pirazzi Lucia Elisabetta




COMUNE di MACUGNAGA

PROVINCIA DEL VERBANQ - CUSIO - OSSOLA

Piazza Municipio n. 1 — C.A.P. 28876 — Tel. 0324 65009 - Fax: 0324 63817
www.comune.macugnaga.vb.it

Prot. n.

Oggetto:

' PR 2015
M Macugnaga, 29 APR 7

- Legge 15 dicembre 1999, n. 482 “Norme di tutela delle minoranze linguistiche

storiche” — annualita 20185.

Spett. Regione Piemonte
Direzione Promozione della Cultura, Turismo e Sport

culturaturismosport/icert.regione. piemonte. it

Spett. Presidenza del Consiglio dei Ministri
Dipartimento per gli Affari Regionali
minlidar@palazzochigi.it

In riferimento alla nota della Regione Piemonte Prot. n. 1352/A20030 del

09/02/2015 relativa all’oggetto e come da Circolare del Dipartimento per gli Affari Regionali
deila Presidenza del Consiglio dei Ministri, recante le linee guida per la predisposizione delle
richieste di finanziamento, con la presente si trasmette “Modulo A — Istanza in forma
aggregata” firmata digitalmente dal sottoscritto Sindaco -pro tempore del Comune di
Macugnaga in qualitd di Ente Capofila, unitamente alla sottoscrizione da parte dei Comuni
aggregati, nelle forme previste.

Restando a disposizione per eventuali richieste di chiarimento e/o integraziont,

vogliate gradire cordiali saluti.
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MODULO A - ISTANZA [N FORMA AGGREGATA

Annualita 2015

AUTOCERTIFICAZIONE

al sensi degll artt. 46 & 47 del d.P.R. n. 4452000

Prasentazione del progetto denominato “Sportelll [Inguisticl Walser ~ Annualits 2015” al fini dell’accesso alla ripartizione

del fondl di cul agli articoll ¢ e 15 della legge n.482/1999 da parte deli’aggregazione territarlale facente capo al Comune di
MACUGNAGA, Individuato quale ente capo fila.

U'anno 2015, il glorno __ del mese di Aprile, sl sono riuniti gli entl di seguito elencati, delimitatl ai finl della tutela della

minoranza linguistica WALSER:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Comune di_MACUGNAGA (C.F. 00421450032) can sede In Macugnaga, Plazza Municlpio n. 1, CAPQFILA
DELI’AGGREGAZIONE e rappresentato dal Sindaco pro-tempore $ig. Corst Stefang, i quale interviene ed agisce
nef presente atto non in propric ma nella sua qualit dl legale rapprasentante del Comune di Macugnaga;
Comune di Alagna Valsasia (C.F. 82000010023} con sede in Alagna Valsesia, Plazza del Municipio n. 1,
rappresentato dal Sindaco pro-tempore 5lg. Sandro Bergamo, Il quale interviene ed agisce nel presente atto non
in proprio ma nella sua qualita di legale rappresentante del Comune di Alagna Valsesia;

Comune dl Baceno (C.F. 00422770032} con sede in Baceno, Via Roma n. 56, rappresentato dal Sindaco pro-
tempore Sig. Stefano Costa, il quale interviene ed agisce nel presente atto non in proprio ma nella sua qualita di
legale rappresentante del Comune di Baceno;

Comune di Carcoforo (C.F. 82000610020) con sede In Carcoforo, Vice Centro n. 19, rappresentato dal Sindaco
pro-tempore Sig. Marino Sesone, il quale intervlene ed agisce nel presente atto nan in proprio ma nella sua
qualita di legale rappresentante del Comune dl Carcoforo;

Comuna di Formazza (C.F. 00422780031) con sede in Formazza, Frazione Ponte n. 4, rappresentato dal Sindaco
pro-tempore Sig.ra Bruna Piera Papa, la quale interviene ed aglsce nel presente atto non in proprio ma nella sua
qualita dilegale rappresentante del Comune di Formazza;

Comune di Ornavasso (C.F. 00278890033) con sede in Ornavasso, Piazza det Municipio n. 10, rappresentato dal
Sindaco pro-tempore Sig. Filippo Avv. Cigala Fulgost , il quale Interviene ed agisce nel presente atto non in
proprio ma nella sua qualitd di jegale rappresentante del Comune di Ornavassa;

Comune di Premia {C.F. 00422790030} con sede In Premia, Piazza Municipio n, 9, rappresentato dal Sindaco
pro-tempore Slig. Fausto Braito, H quale interviene ed aglsce nel presente atto non in propric ma nella sua
quallta di legale rappresentanta del Comune di Premla;

Comune di Rima San Glyseppe (C.F. 82001830023) con sede in Rima San Giuseppe, Localitd Casa Antonfetti,
rappresentato dal Sindaco pro-tempore Sig. Maric Rosa, If quale interviene ed agisce nel presente atto non in
propric ma nella sua qualita di legale rappresentante del Comune di Rima San Giuseppe;

Comune d| Rimasco (C.F. 22001850021) con sede in Rimasco, Via Centro n. 10, rappresentato dal Sindaco pro-
tempore Sig. Glannl Tognotti, Il quale Interviene ed agisce nel presente atto non in proprio ma nella sua qualitd
dl legale rappresentante del Comune di Rimasco;

Comune di Rimella (C.F. 82001890027 con sede in Rimella, Frazione Chiesa, rappresentato dal Vice Sindaco
Peco Riccardo, il quale interviene ed agisce nel presente atto non in proprio ma nella sua qualitd di legale
rappresentante del Comune di Rimelis;

Comune di Riva Valdobbia (C.F. 82001910023] con sede in Riva Valdobbia, Plazza WV Novembre n. 8,
rappresentato dal Sindaco pro-tempore Sig. Massimo Gabblo, il quale interviene ed agisce nel presente atto non
in propric ma nella sua qualita di legale rappresentante del Comune di Riva Valdobkta;

Comune dl Valstrona {C.F. 00436300032) con sede in Valstrona, Via Roma n. 54, rappresentato dal Sindaco pro-
tempore Sig. Luca Rag. Capotosti, it quale interviene ed agisce nel presente atte non in proprio ma nelia sua
quallta dl legale rappresentante del Comune dl Valstrona.

| firmatarl del presente documento unico, dichlarano che & foro intendimento presentare e reallzzare in forma

aggregata I progétto di tutela della minoranza linguistlca Walser denominato “Sportelll linguistic] Walser — Annualita

2015”, al fine di accedere alla ripartizione del fondi stanzlati per 'anno 2015, per le finalith degli articoli 9 e 15, della

legge 15 dicembre 1999, n. 482, recante norme di tutela delle minoranze linguistiche storlche; e di Individuare nel

Comune di Macugnaga (VB — Piemonte) |'ente capofila delegato a presentare la relativa richiesta di finanziamento,

seguendone il relativo Iter procedurale fino alla conclusione del progetto.

Macughaga,




FIRME

per il Comune di MACUGNAGA

Per it Comune di ALAGNA VALSESIA
Per il Comune di BACENO

Per il Comune di CARCOFORO

Per il Comune di FORMAZZA

Per il Comune di ORNAVASSQO

Per [l Comune di PREMIA

Per il Comune di RIMA SAN GIUSEPPE
Par 1l Comune di RIMASCO

Per il Comune di RIMELLA

per Il Comune dl RIVA VALDOBBIA
Per It Comune di VALSTRONA

MODULO A - ISTANZA IN FORMA AGGREGATA
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